1. Date despre program

UNIVERSITATEA ,, ALEXANDRU IOAN CUZA* din IASI

Facultatea de Teologie Ortodoxa

FISA DISCIPLINEI

PER LIBERTATEM AD VERITATEM

Wwww.uaic.ro

1.1 Institutia de Tnvatamant superior

Universitatea ""Alexandru Ioan Cuza" din Iasi

1.2 Facultatea

Facultatea de Teologie Ortodoxa

1.3 Departamentul

DEPARTAMENTUL DE TEOLOGIE ORTODOXA

1.4 Domeniul de studii

Teologie

1.5 Ciclul de studii

Licentii — an univ. 2024-2025

1.6 Programul de studii/Calificarea

Teologie Asistentd Sociali

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei

Limba francezd

2.2 Titularul activitatilor de curs

2.3 Titularul activitatilor de seminar

Prof. Univ. Dr. Habil. Felicia DUMAS

2.4 Anul de studiu | Il 2.5 Semestrul | 1 | 2.6 Tipul de evaluare EVP 2.7 Regimul disciplinei* %BC/

“OB — Obligatoriu / OP — Opfional / F — Facultativ

3. Timpul total estimat (ore pe semestru si activitati didactice)

3.1 Numir de ore pe saptimana 2 din care: 3.2 curs 0 [3.3. seminar/laborator 2
3.4 Total ore din planul de Tnvatamant 28 din care: 3.5 curs 0 [3.6. seminar/laborator 28
Distributia fondului de timp ore
Studiul dupa manual, bibliografie si notite 18
Documentare suplimentara n biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 20
Pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 30
Tutoriat
Examinari 4

Alte aCtiVitati......cocoveveevririiriinens

3.7 Total ore studiu individual 72
3.8 Total ore pe semestru 100
3.9 Numarul de credite 4

4. Preconditii (daca este cazul)

4.1 De curriculum

X

4.2 De competente

X

5. Conditii (daca este cazul)

5.1. de desfasurare a X
cursului

5.2. de desfasurare a X
seminarului/laboratorului
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6. Competentele specifice acumulate
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'S CP1. Explicarea si interpretarea strategiilor de reintegrare sociala a grupurilor vulnerabile

[<5) . . . . . .

= CP2.  Proiectarea si elaborarea unui discurs argumentat pe baza textelor sacre (expunere verbala si

s scrisa)

i'ci CP3. Enuntarea corectd a doctrinei Bisericii, precum si a mijloacelor transmise de aceasta pentru

% desdvarsirea persoanei si a lumii

Q

£

o
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CT1. Aplicarea strategiilor de munca riguroasa, eficientd si responsabild, de punctualitate,
o © constiinciozitate s§i responsabilitate sociald, pe baza principiilor, normelor si valorilor|
c T doctrinare, religios-morale si canonice
<] . .. - . - A e T - - .
e E) CT2.  Aplicarea tehnicilor de munca eficientd in echipd multidisciplinard, pe diverse paliere
g' @ ierarhice, respectand principii de credinta religioasa
S g CT3. Formularea unei strategii de optimizare a pregatirii profesionale continue, prin actualizarea
continuturilor invatarii, aplicarea tehnologiilor informatiei si prin utilizarea limbilor strdin

7. Obiectivele disciplinei (din grila competentelor specifice acumulate)

7.1
Obiectivul
general

7.2

Obiectivele
specifice

8. Continut

La finalul cursului, studentii vor fi familiarizati cu particularitatile gramaticale ale limbii franceze,
morfologice si sintactice, precum si cu terminologia religioasa ortodoxa individualizata in aceasta limba.

La finalizarea cu succes a acestei discipline, studentii vor fi capabili si:

Inteleaga si traduca texte de limba franceza cu specificitate ortodoxa, de teologie,
spiritualitate sau liturgica, in limba romana.

Redacteze scurte compozitii in limba franceza, cu specificitate tematica ortodoxa.
Explice particularitatile Ortodoxiei din Franta.

Observatii
81 Curs Metode de predare (ore si referinte bibliografice)
1. - - -
2. - - -
Bibliografie
; Observatii
8.2 Seminar / Laborator Metode de predare (ore si referinte bibliografice)
- Familiarizarea cu texte fundamentale - Conversatia euristica, - 20 Documente furnizate de
1. redactate in franceza de teologi francezi. |problematizarea, lucrul pe text
Lectura, traducere, interpretare. cu specific ortodox profesor.
- Exploatarea didactica a unor fragmente |- Conversatia euristica, - 8 Documente furnizate de
2. de rugaciuni redactate sau traduse in problematizarea, lucrul pe text
limba franceza. cu specific ortodox profesor.
Bibliografie

[1]. Dumas, Felicia, Dictionar bilingv de termeni crestin-ortodocsi romdn-francez, francez-roman, editia a doua
revizuita si Imbogatitd, Iasi, Editura Doxologia, 2020. Sala de lectura 03:811R=S/D8&9
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9. Coroborarea continutului disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii, asociatiilor profesionale si

angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

Predarea si aprofundarea particularitatilor lexicale ale limbii franceze folosita in practica liturgica ortodoxa. In felul
acesta, studentii teologi vor fi familiarizati cu limba franceza specializata strict pentru domeniul lor, de teologie si
spiritualitate ortodoxa. In conditiile avantului deosebit pe care il cunoaste Ortodoxia in Franta si a inmultirii numarului
de comunitati ortodoxe romane din diaspora, cunoasterea terminologiei ortodoxe specializata din limba franceza
reprezinta un real castig pentru tinerii absolventi de teologie care aleg sa faca misiune in Franta. De asemenea, ea este
utila si in cazul intalnirilor interreligioase si interconfesionale

10. Evaluare
Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare
10.4 Curs -

10.5 Seminar / Laborator . .
€Xprimare Scrisa.

10.6 Standard minim de performanta

Data completarii Semndtura titular de curs

30.09.2024

Data avizarii in departament,
05.10.2024

10.2 Metode de evaluare

10.3 Pondere in nota finala

(%)

100%

diagnostic si pe parcurs.

Semnatura titular de seminar

Prof. Univ. Dr. Habil. Felicia DUMAS

{

Director de departament,

Coo A

.pr. Emilian-lustiniatn ROMAN

A



